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इस भाग में भिन्म पृष्ठ संख्या दी जाती है जिससे कि यह अलग संकलन के रूप में 

रखा जा सके 
Sepurate poging is given to this Purt in order that it may be flled as a separate 

compilation 


विस मंत्रालय 
( राजस्व विभाग ) 

अधिसूचना 

नई दिल्ली, 29 जुलाई, 1981 
सा . का . मि . 461 ( अ ) .--- केन्द्रीय सरकार , कन्द्रीय उत्पाद 
शुल्फ नियम , 1941 के नियम 13 के उपनियम ( 2 ) द्वारा प्रदम शक्तियों 
का प्रयोग करते हुए केन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम , 1944 के अध्याय 7 और 
8 के उपबंधों के अनुसार बंधपत्राधीन भांडागार के रूप में प्रमुशप्त और 
समय-समय पर इस प्रयोजन के लिए प्रधिमूचित स्थानों पर स्थित मैसर्स 
इडियन प्रायल कारपोरेशन के अंगशोधित अधपन्नाधीन स्टाकों में उत्पाद 
शुल्क का संदाय किए बिना या अन्य सेल कंपनियों या उपक्रमों के बंध 
पत्राधीन टैंकों से शुल्क का संवाय किए बिना क्रय किए गए पेट्रोलियम , 
नेग्न , और स्नेहक उत्पादों का बंधपत्राधीन नेपाल आयल कारपोरेशन के 
माध्यम मे निम्नलिखित शनों के अधीन रहने हुए नेपाल को निर्यात किए 
जाने की अनुशा देती है, अर्थात् : --- 

( 1 ) इंडियन प्रायल कारपारशन , ऐसी रकम के लिए और ऐमी 
नि में एक बन्धपत्र जो उस मंधनाधीन मम्थान पर , जिससे पेट्रोलियम 
तेल और स्नेहक उत्पादों का निर्यात किया जाना है अधिकारिता रखने 
वाला केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर अवधारित करे , ममुचित प्ररूप में 
निष्पादित करेगा , जो निर्यात किए जाने वाले पेट्रोलियम , नेल और स्नेहक 
में संबंधित है । 

( 2 ) इम अधिसूचना के उपामंध 1 और 2 में उपणित विशेष 
प्रक्रिया का अनुसरण किया जाएगा । 


उपाध । 
पेट्रोलियम , तेल और स्नेहक उत्पादों के निर्यात का विनियमन करने के 
लिए निम्नलिखित प्रक्रिया का अनुसरण किया जाएगा---- 

(i ) निर्यातकर्ता या उसका अभिकर्ता माल को हटाए जाने के लिए 
पोन्द्रीय उत्पाद शुल्क नियम, 1944 के परिशिष्ट 1 के प्ररूप जी पी 2 
में या केन्द्रीय उत्पाद शुल्क कलक्टर डाग अनुमोदित किसी अन्य वैसी ही 
वस्ताषेज पर एक गेट पाम तयार करेगा और उसी पर निम्नलिखित 
घोषणा करेगा : 

"मैं हम घोषणा करता हूं/ करते हैं कि इसमें प्रविष्ट किया गया माल , 
बंधपन्नाधीन नेपाल को निर्यात के लिए प्राशयित है और मार्ग में किसी 
अन्य देश को प्रथांतरित या परिदान नहीं किया जाएगा । " 

( ii ) यह निर्यात के लिए उक्त माल को हटाए जाने के लिए इम 
अधिसूचना के उपाबन्ध 2 के रूप में संलग्न प्राप्य में विए गए सभी स्तंभों 
में मुसंगत सूचनाएं देते हुए, कार्यन में पांच प्रतियों में एक बीजक भी तैयार 
करेगा । 

( iii ) उस के पश्चात् वह भीजक की मभी पांचों प्रतियां प्रस्प जी 
पी 2 की एक प्रति के माथ भांरागार या कारखाने के भार साधक केन्द्रीय 
उत्पाद शुल्क अधिकारी के समक्ष प्रस्तुत करेगा । 

(iv ) उक्त अधिकारी बीजकों और प्ररूप जी पी 2 को यह सत्यापित 
करने के लिए संवीक्षा करेगा कि उसमें दी गई विशिष्टियां, विशिष्टि रूप 
से माल का वर्णन , उन पर उग्रणीय शुल्क की वर और रकम, सही है 

और उसके पश्चात् मी अफ की दोनों प्रतियां, प्ररूप जी पी 2 के उसके 
द्वारा किए गए सत्यापन के प्रतीक प्ररूप , पृष्ठांकित करेगा । 
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जिससे होकर माल नेपाल में ले जाया जाना है, भवाधक 
नेपाली सीमा शुल्क नारी को सीधे भी भेजेगा । वह बीजक 
की तीमरी प्रां - नेपाल के डिज मेजस्टी की सरकार को भेजेगा । 


( v ) तब तक अधिकारी द्वारा माल को भांडागार या हटाए जाने के 
कारखाने पर केन्द्रीय उत्पाद शुल्क को मुहर द्वारा , बीजक में दी ईग 
विशिष्टियों के साथ माल का सम्यक रूप से सत्यापन करने के पश्चान् 
मुहरबन्द किया जाएगा और निर्यातकर्ता या उसके अभिकर्ता को सम्यक 
रूप से पूरी की गई और रजिस्ट्रीकृत बीजक की मूल प्रति के साथ परिदत्त 
किया जाएगा । तब निर्यातकर्ता या उसका अभिकर्ता क्रमश: बीजकों पर 
उपदर्शित सीमाशुल्क अधिनियम , 1962 ( 1962 का 52) की धारा 7 
के खंड ( ख ) के अधीन नियत किए गए भूमि सीमा शुल्क स्टेशनों के माध्यम 
से माल का नेपाल को निर्यात करने के लिए भांडागार या कारखाने से 
उसे हटाने के लिए स्वतंत्र होगा । 


(ix ) तब माल को बीजक की मूल प्रतियों के साथ तत्सबधी सीमा 
चेकपोस्ट के नेपाली सीमा शुल्क अधिकारी के समक्ष प्रस्तुत किया जाएगा । 
नेपाली सीमाशुल्क अधिकारी भूल प्रति पर नेपाल के हिजमेजेस्टो को 
सरकार के निदेशानुसार कार्यवाही करेगा और दूसरी प्रति, जल में 
माल की प्राप्ति का अपना प्रमाणपत्र पृष्ठांकित करने के पश्चात् भूमि 
सीमाशुल्क स्टेशन के भारलाधक सीमाशुल्क अधिकारी को मीधे लौटा 
देगा । 


( vi ) भांडागार या कारखाने का भारसाधक केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 
अधिकारी बीजक की दूसरी और तीसरी प्रति एक साथ बीजक में 
उल्लिखित उस भूमि सीमा शुल्क स्टेशन के भार साधक सीमाशुल्क अधि 
कारी को अग्रेषित करेगा जिससे होकर उक्त माल को नेपाल निर्यात किया 
जाना है । 


चौथी प्रति उस केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी को अग्रेषित की 
जाएगी जिसने बंधपत्र स्वीकार किया है । बीजक की पांचवीं प्रति भांडा 
गार या कारखाने का भारसाधक अधिकारी अपने पास रखेगा । 


( x ) भूमि सीमा शुल्क स्टेशन का भारमाधक अधिकारी दूसरी प्रति 
उस अधिकारी को , जिसने बधपत्र स्वीकार किया है, अग्रेषित करेगा । 
इस प्रयोजन के लिए भूनि सोमाशुल्क स्टेशन में भार साधक अधिकारी को 
नेपाली सीमाशुल्क अधिकारी से दूसरी प्रति की वापसी का एक नोट रखना 
चाहिए और ऐसी प्रतियों के लिए निर्यात कर्ता को स्मरण कराना चाहिए 
जो प्राप्त नहीं हुई है जिसमें असफल रहने पर निर्यातकर्ता ऐसे परेषणों 
पर पूर्ण शुल्क का संदाय करने के लिए दायी हो सकता है । 

( xi ) संबद्ध केन्द्रीय सीमाशुल्क अधिकारी इस प्रक्रिया में यथा 
उपदर्शित उपांतरणों के अधीन रहते हुए निर्यात के लिए उत्पाद शुल्क 
माल को बंधपत्राधीन हटाए जाने के लिए सामान्य प्रक्रिया का जिसके 
अंतर्गत मुहरबन्ध करना भी है, अनुसरण करेगा । 


( vii ) भूमि सीमा शुल्क स्टेशन पर माल के पहुंचने पर, निर्यातकर्ता 
या उसका अभिकर्ता ऐसे माल को माल के साथ भेजी गई बीजक की मूल 
प्रति के साथ, भूमि सीमा शुल्क स्टेशन के भारसाधक सीमा -शुल्क अधि 
कारी के समक्ष प्रस्तुत करेगा । 


( viii ) भूमि सीमाशुल्क स्टेशन का भार साधक सीमाशुल्क अधिकरी -- 


( xii ) भूमि सीमाशुल्क स्टेशन का भारसाधक सीमाशुल्क अधिकारी 
माल के ऐसे सभी बंधपत्राधीन निर्यातों का अलग अभिलेख रखेगा और 
निर्यात के समय जैसा पहले उपर्शित है, चालू फन संख्यांक समनुदिष्ट 
करेगा । 


( क ) भांडागार या कारखाने के भार साधक केन्द्रीय उत्पाद शुल्क 

अधिकारी , से प्राप्त बीजक की दूसरी और तीसरी प्रति का 
बीजक की मूल प्रति के साथ मिलान करेगा : 


( ब ) प्राधानों पर की मुहर की परीक्षा करेगा और बीजक में 

दशित विशिष्टियों के द्वारा प्राधानों की पहचान करेगा ; 


( xiii ) वह केन्द्रीय उत्पाद - शल्क अधिकारी जिसने निर्यातकर्ता या उसके 
अभिकर्ता से बंधपत्र स्वीकार किया है, भूमि सीमा - शुल्क स्टेशन के भारसाधक 
सीमाशुल्क अधिकारी द्वारा सम्यक् रूप से प्रमाणित बीजक की दूसरी प्रति 
प्राप्त होने पर , उस केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी से, जिससे 
भांडागार या कारखाने से निकासी की अनुज्ञा दी है, प्राप्त चौथी प्रति की विशिप्टियों 
के साथ उसमें की विशिष्टियों को टेली करेगा और निर्यातकर्ता के बंधपत 
खाते में उपयुक्त प्रविष्टियां करेगा । यह बंधपन के अधीन दायित्व का 
पर्याप्त विमोचन होगा । 


( xiv ) भांडागार या कारखाने का भारसाधक अधिकारी , भूमि सीमा 
शुल्क स्टेशन का भारसाधक सोमाशुल्क अधिकारी और वह अधिकारी जिसने 
बंधपन्न स्वीकार किया है, बंधपत्राधीन माल के हटाए जाने और निर्यात 
किए जाने का लेखा रखने के लिए अभिलेख रखेगा । 


( ग ) यदि बीजक की मूल प्रति पर दी गई बिशिष्टियां उसकी दूसरी 

और तीसरी प्रति पर की विशिष्टियों से मिल जाती है और 
मुहर अविकल हैं और पैकेजों की समाधानप्रद रूप से पहचान 
कर ली जाती है तो वह भूमि सीमा शुल्क स्टेशन पर रखे 
गए रजिस्टर में आवश्यक प्रविष्टियां करेगा और माल को 
नेपाली सीमाक्षेत्र में ले जाने की अनुज्ञा देगा और तदनुसार 
बीजक की तीनों प्रतियों में प्रत्येक पर प्रमाण पत्र देगा और 
साथ ही साथ बीजक की सभी तीनों प्रतियों में मद 4 के 
सामने सहजरूप से दृष्य लाल स्याही से चालू क्रम संख्यांक 
उपदर्शित करेगा और उस पर गोला बनाएगा ; ( यदि 
मुहरें अविकल नही है तो उस दशा में भूमि सीमाशुल्क 
स्टेशन का भारसाधक सीमा शुल्क अधिकारी अपना यह 
समाधान करने के पश्चात् कि प्राधानों और उनमें का माल 
बीजक पर दर्शित विशिष्टियों के अनुसार है, और यदि, आवश्यक 
हो तो माल को खोल कर और उसकी परीक्षा के पश्चात 
उनकी पहचान करके आधानों पर अपनी मुहर लगाकर उन्हें 
पुनः मुहरबन्द कर सकेगा ) : 


( xv ) निर्यात के असफल रहने की दशा में , भूमि मीमा -शुल्क स्टेशन 
का भारसाधक सीमा- शुल्पः अधिकारी उस केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी 
को आवश्यक सूचना भेगा जिमने नेपाल को माल के निर्यात के लिए 
निकासी की अनुज्ञा दी है । यदि माल ऐसे निर्यात के लिए अनुज्ञात समय 
के भीतर निर्यात नही किया जाता है या यदि निर्यात के समय कमियां 
पाई जाती हैं तो भूमि नीमा शुल्क के भारसाधक अधिकारी से या बंधपत्र 
स्वीकार करने वाले अधिकारी से इस प्रकार किन न किए गए या पाई 
गई माल की कमी की सूचना मिलने पर नियां कर्ता से से माल पर 
तुरंत पूर्ण शुल्क की मांग की जानी चाहिए । 

( xvi ) कलक्टर , बंधपत्राधीन निर्यात के लिए हटा जाने के उचित 
लेखा जोखा प्रयोजन के लिए ऐसे अन्य अनुदेश जारी कर सकेगा और 
ऐसी विवरणियां विहित कर सकेगा जो वह प्रावक समझे और निर्यात 
कर्ता से ऐसी विवरणियां देने को अपेक्षा कर सकेगा जो बह इस प्रयोजन के 
लिए विहित करे । 


( च ) सम्यक् रूप से पृष्ठांकित की गई बीजक की मूल प्रति निर्यात 

कर्ता या उसके अभिकर्ता को माल के साथ तत्संबाधी नेपाली भूमि सीम 
शुल्क स्टेशन पर नेपाली सीमाशुल्क अधिकारी के समक्ष प्रस्तुत करने 
के लिए परिदत्त करेगा । बहु दूसरी प्रति उस चेक पोस्ट को 


[ भाग II - खण्ड 


(i )] 
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केन्द्रीय 


उदा : 
कुल्ला गदर के मोल पाल को रधि मात्र को 

में उ पाक के लिए दो 


जो माल 


Hondarma - - 


मूल 
दूगरी प्रति 
तीनरी पनि 
चोवी प्रति 
पांचवी प्रति 


Nyun. nure 


-- 


- 


- 


- dinesama 


y 


a 


- 


- 


- 


- 


- - - 


कलेक्टरी------ ------ 
कारखाना या भांडागार-------------------- 
इण्यिन आयल कारपोरेशन लि . 
के -- ---- - --- ------ ------स्थित बंधपत्राधीन 
भांडागार मे 


-------- -------------- ---स्थित सीमा पोस्ट के माध्यम 

से इन प्रो मी काटनाडू 


वधिक का नाम 


- 


- 


- - - - 


मूल्य 


शुल्क कः 
दर 


पैकेजों/ आधानों पैकेजों, टैरिफ मात्रा का पैकेजों/ 
के चिह्न और टैकर वर्गीकरण शुद्ध आधान 
उनकी संख्या आधान की सहित भार % का कुल 
मंख्या और माल का 

भार 
वर्णन वर्णन 

1 किलो० 


उद्ग्रह- जीपी2 बंधपत्र उम अधि - रेल टिप्पणिया 
णीय शुरु का पाक की सं० कारी का रसीद का , 
की और तारीख नाम और यदि कोई 
रकम * तारीख और पूरा पता है, संख्यांक 

रकम और जिमने और 
बंधपत्र बंधपत्र तारीख * * 
का प्ररूप स्वीकार 

किया है । 


- - 


- - - - - 


- 


-- - 


- 


- 


- 


- 


- - 


1 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


10 


12 


13 


1. मैं हम घोषणा करता हूं करते है कि ऊपर उल्लिखित विणिप्टियाँ सत्य हैं और सही रूप से कथित है । 
2. मैं हम घोषणा कता हूं/ करते हैं कि इसमें प्रविष्ट किया गया माल नेपाल को निर्यात के लिए आशयित है और वह मार्ग में किसी अन्य देश को पधानतरिन 
या परिदत्त नहीं किया जाएगा । 

निर्यातकर्ता नः उनके प्राधिकृत 

अभिकर्ता के हस्ताक्षर 


स्थान - -- - -- - 


- -- - 


तारीख - - - - 

% यदि भार या मात्रा पर आधारित विनिर्दिष्ट शुल्क प्रभाय है । 
* शब्दों और अंको , दोनों में प्रविष्ट की जाए । 

* * केवल मूल प्रति मे । 
3. प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित पूर्व पृष्ठ पर उल्लिखित प्राधान्न (प्रधानों ) पैकेज /पैकेजों को मैंने पहचान कर ली है और उनको अपने 
पर्यवेक्षणाधीन केन्द्रीय उत्पाद शुल्क मुहर से मुहरबन्द करा दिया है । 

केन्द्रीय उत्पाद शुल्क अधिकारी के हस्ताक्षर और उनका पदनाम 
4. प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित/पूर्व पृष्ठ पर उल्लिखित परेपण परेषणों का मैंने मम्यक् रूप से पहचान कर ली है और उन्हें सीमा 

शुल्क पोस्ट से पार कर दिया है । 
पाणु क्रम संख्यांक -- 

--- ----- ----- में स्थित पोस्ट के भारतीय सीमा मीमा - शुल्क के भारसाधक अधिकारी के हस्ताक्षर और 
उसका पदनाम 
5. प्रमाणित किया जाता है कि ऊपर उल्लिखित /पूर्व पृष्ठ पर उल्लिखित परेषण/पैकेजों की मैं मम्यक् रूप से पहचान कर ली है और वे प्राप्त हो 
गये हैं और उन्हें नेपाल में हिसाब में से ले लिया गया है । 

... - - ------ - - - - - - - चेक पोस्ट के 
नेपाली सीमा शुल्क अधिकारी के हस्ताक्षर 

और पदनाम 

( शाप को । मुहर संहित ) 
[ म . 151/ 8-के० उ . श०का सं० 297/5/ 80- नी एक्स 9] 

____ डी० मेहता, अवर सचिव 
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THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 

[PART II — SEC . 3 (i ) ] 

-- - - - - - - - - - - - - -- - -- - - - - - - - - - - - - 
MINISTRY OF FINANCE 

( vii ) On arrival of the goods at the land customs station 

suuh goods shall be presented by the exporter of his agent to 
(Departinent of Revenije ) 

the ollices of customs in charge of the land customs station 

along with the original copy of invoice accompanying the 
NOTIFICATION 

goods , 


New Delhi, the 29th July, 1981 


G .S . R . 461( E ). - In exercise of the powers conferred by 
sub -rule (2 ) of rule 13 of the Central Excise Rules , 1944 , 
the Central Government hereby permits export of petroleum 
oil and lubricants products to Nepal, through the agency of 
Nepal Oil Corporation in bond without payment of duty of 
excise from calibrated bounded stocks of M / s. Indian Oil 
Corporation licensed as a bonded warehouse in accordance 
with the provisions of Chapter VII and VIII of Central 
Excise Rules, 1944, and situated at places notified for the 
purpose , from time to time, or purchased without payment 
of duty from bonded tanks of other oil companics or under 
taking subject to the following conditions, namely 


( 1 ) The Indian Oil Corporation shall cxccute a bond in 

the proper form , to cover removals of petroleum oil 
und lubricants products to be exported for such 
amount and in such manner as may be determined 
by the Collector of Central Excise huving juu isdic 
tion over the bonded installation from which the 
petroleum oil and lubricants proocty are to be 
exported . 


( viii ) The customs officer in charge of the land customs 
station shall : 
( al ) compare the original copy of the invoice with the 

duplicate and triplicile copies of the invoice received 
by him from the Central Excise Officer in chuve of 

the warehouse or factory ; 
( b ) examine the seals on the containers and identify the 

containers wilh the particulars shown in the invoice ; 
( w if the particulars on the original copy oi the invoice 

gree with the particulars on the duplicate and 
triplicate coples and seale are intact and the pack 
ages are satisfactorily identified , he shall make neces 
sary entries in the register maintained at the land 
customs station and allow the goods to cross into 
Nepalese territory and certify accordingly on each 
of the three copies of the invoice and simultaneously 
indicate the running serial number in red ink PIO 
minently visible and encircled against item 4 on all 
the three copics of the invoice : ( In case the seals 
are not found intact, the officer of customs in charge 
of the land customs station may reseal the contain 
crs with his own seal after yatisfying hinself as 
to the identity of the containers and the goods from 
the particulars shown on the invoice and, if neces 

sary , by opening and examining the poods ) ; 
(1 ) deliver the original copy of the invoice duly endor 

sed to the exporter or his agent along with the 
goods for presentation to the Nepalese Customs 
Officer at the corresponding Nepalesc lands customs 
station . He shall also send direct the duplicate 
Copy to the Nepalese Customs Oficer in charge of 
the check -post through which the goods are to be 
imported into Nepal. The triplicate copy of the 
invoice shall he sent by him to llis Majesty s Gov 

ernment of Nepal . 
(ix ) The goods are then to be produced before the Nepalese 
Customs Ollicer at the corresponding horder check - post along 
with the original copies of thc invoice , The Nepalese Cus 
toms Officer shall deal with the original copy as directed by 
His Majesty s Government of Nepal and return the duplicato 
copy, after cndorsing his certificate of receipt of goods in 
Nepal, direct to the officer of customs in chylic of the land 
customs station . 


( 2 ) The special procedure set Clit in Annexures I and I 

to this notification shall be followed. 


ANNEXURE I 


To regulate the export of petroleum oil and lubricants 
products the following procedure shall be follwed : 


( i) The exporter or his agent shall prepare a gate pass for 
removal of the goods in Fom G . P . 2 in Appendix I to the 
Central Excise Rules , 1944 or any other like document ap 
proved by the Collector of Central Excise for the pulpose 
and shall makc the following declarifions on the same : 


" I /We declare that the goods entered herein are inten 

ded for export to Nepal, in bond , and shall not 
he diverted or delivered cnroute to u1y other coun 
try." 


(ii) He shall also prepare an invoice hy furnishing the re 
levant information in :all the columns Provided , in carbon , 
in quintuplicate in the form appended us Annexure IT to this 
notification for removal of the said goods for export, 


(iii ) He shall, thereafter, present all the five copies of the 
invoice to the Central Excise Officer in haige of the ware 
holise or factory together with a copy of Form GP. 2 


(iv ) The said officer shall scrutinise the invoices and the 
Form G . P . 2 in order to verify that the particulars given 
tierein are correct , particularly the description of the goods, 
the rate and amount of duty levlable thereon and thereafter 
endorse both the copies of the invoice and Form G . P 2 in 
token of verification made by him . 


( 1 ) The officer in charge of the land customs station shall 
forward the duplicate copy to the officer who has accepted 
The bond . For this purpose . the said officer in charge of the 
land customs station should keep it note of the return of 
duplicate copics from the Nexulese Customs Officer and re 
mind the exporter for such coning is have not been received , 
tailing which the cxporter may be liahle to pay full duty on 
such consignments . 

( xi) The usual procedure for in -bond removal of excisable 
louds for export including sealing shall be followed by the 
concerned Central Excise officers subject to modifications as 
indicated in this procedure . 


(v ) The goods shall then be sealed , by the said officer at 
the warehouse or factory of removal with the Central Excise 
scal, after due vorification of the goody with the particulars 
in the invoice and delivered to the Exporter or his agent , 
together with the original copy of the invoice , duly comple 
ted and registered . The cynorter or his agent shall then he 
ſrce lo remove the goods from the warehouse or factory for 
cxport to Nepal through the land customs station appointed 
tinder clause (b ) of section 7 of the Customs Act, 1952 
( 52 of 1962 ) indicated on the respective invoices . 


( xii ) The officer of customs in charge of land customs 
station shall also maintain a separate record of all such in 
hond exports of the goods and will assign runniny serial num 
her at the time of export as indicated earlier . 


(xii) The Central Excise officer who has accepted the 
hond from the exporter or his agent shali on receipt of the 
cuplicate copy of the invoice duly certifled by the officer of 
customs in charge of the land customs station tally the parti 
culars with those in the quadruplicate cony received from the 

entral Excive Officer who has allowed clearance from the 
warehouse or factory and make suitable entries in the Bond 
Account of the Exporter . This will he sufficient discharge 
of the liability under the bond . 


(vi) The duplicate and triplicate copies of the invoice shall 
he forwarded simultaneously by the Central Excise Officer 
in charge of the warehouse or fuctory to the officer of cus 
toms in charge of the land customs station mentioned in the 
invoice through which the said goods shall be exported to 
Nepal. The quadruplicnte copy shall be forwarded to the 
Central Excise Officer who has accepted the bond . The quin 
1uplicate copy of the invoice shall be retained by the Central 
Excise officer in charge of the warehouse 0 factory. 


( xiv ) The officer in charge of the warehouse or factory , the 
officer of customs in charge of the land customs station and 
The offices who accepted the bond shall maintain records for 
keeping an account of removals and exports under bond , 


[HTT II - 705 3 (i) ] 
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from the ollicer of customs in churge of the land customs 
station or the officer accepting the bond. 


(xv ) In culse of failure of cxport , the oilicer of customs in 
charge of the land customis station shall send necessity ini 
malicer to the Central Excise Officer who has allowed the 
clearance for export of the goods to Nepal. If the gouds 
are not exported within the time allowed for such export or 
if shortnges are noticed at the time of export, full duty shuuld 
immedinicly be demanded on the goods not so exported or 
shortages notico ,l on the goods from the exporter on hearing 


( xvi) The Collector may issue such other instruciions and 
prescribe such returns, as may be necessary, for the purpose 
of proper accounting of removala for export under bond and 
may require the exporter to furnish such reluins as may be 
prescribed by him for the purpose . 
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ANNEXURE II 
INVOICE OF GOODS LIABLE TO CENTRAL EXCISE DUTY IN INDIA TRANSMITTED UNDER CENTRAL EXCISE SEAL 

ΤΟ ΝΕΡΑΙ 
NO . .. . .. . .. .. .. .. .. . ... ... .. 

ORIGINAL 
RANGE . .... 

DUPLICATE 
DIVISION .. . 

TRIPLICATE 
COLLECTORATE 

QUADRUPLICATE 
FACTORY OR WAREHOUSE .... 

QUINTUPLICATE 
From Indian Oil Corporation Lid . 

By N .O . C . Kathmandu through the Border 
Bond Warehouse at .... .. 

Post ut ....... ..... 

(Merchant s Name)... 
Marks No. & Descri- Not Gross Value Rate * Amount G .P. 2 No. Dt Full No. & Remarks 
& No. Descri- ption of weight weight 

of duty of duty No. & & amou - address bt. of 
of packa ption 

goods of quan - of pac 

levia - Datent of of the Rly . 
ges/ contai- of pack- with tily kages; 

bole 

bond officer receipt 
ner ages / Tarifs container 

and form , who has if any * * 
tanker/ classi kgs. 

of bond accepted 
container fication 

the bond 
1 2 

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 


- 


- 


- - 


- 


- 


- - 


- 


- 


- - 


- 


- - 


- - - - - 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


1. I/We hereby declare that the abovc montioned particulars arc true and correctly stated . 
2 . 1/Wc dcclare that the goods entered herein arc intended for cxport to Nepal in bond and shall not be diverted or delivered enroule 
to any other country , 
Place 


. . . . . . . . 


. . . . . . 


Date . . ....... 

Signature of exporter or his authorised agent, 
If speculicd duty based on wcight or quantity is chargeable. 
" To be entered in words as well as in figures . 
* * Only in the original. 

3. Certified that the above mentioned container containers ( package)/packages /mentioned over leaf have been identified by me and 
sealed with the Central Excise Scal under my supervision . 


. . 


. . . . 


. . . 


. 


. 


. . . . . . . . . . . . . , 


HURI UU 


I 


- 


- - 


- - 


Signature and Designation of the Officer of Central 

Excise 
4 . Certified that the above mentioned consignment/consignments mentioned over leaf have been duly identified by me and has passed 
the border Customs Post. 
Running Serial No .... 

Signalure und Designation of the Indian Officer - in 

charge of the border Customs Post at..... ...... ..... 
V ertificd that the above mentioned consignuncnt/packages mentioned over leaf have been duly identifled by me and have been 
rocciucu aried accounted for in Nepal. 

Signature and designation 

(with official scal) 
of Nepalese Customs Officer 

Check Post... . ... . . ... . . . 
[No. 151/81- C .E ./ F .No. 297 /5 / 80 -CX -9 ) 

D . MEHTA , Under Secy. 
- . . - - - - - - - - - - - -- - - - --- - - 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
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